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cs Navod k pouziti a instalaci



Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé suSicky opoustéjici
nas zavod provedena pedliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com nebo
se obratte na nase servisni strediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rdzné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.
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Uvedte suSicku do provozu teprve po
predteni tohoto navodu k pouziti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzitené informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cs Pfedpokladané pouziti

Predpokladané pouziti

m Tento spotfebiC je uréen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovnino
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spotiebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
praCky (viz titek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouzit
a je zakazano.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémU se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpednostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak treba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbg,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutecnosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
gisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

s Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarnte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpedci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / posSkozeni spotiebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mdize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebidi
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.



cs Bezpecnostni pokyny

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

» Instalace musi mit
odpovidajici prlrez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z divodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= Pfi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<I. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sitovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich Snur
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
sSndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani
Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat Ci se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.



= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebiCe na pracce
mUze vést k poranéni,
vécnym Skodam a/nebo
posSkozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotfebic
umistén na pracce, musi mit
tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
—> Strana 15
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pfipojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUsob ukladani
spotrebice na jina zafizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotfebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycnivajici Casti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mdze zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mUzete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Bezpecnostni pokyny cs

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které pfrislo do styku

s rozpoustedly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpuUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatrent:

= Pred suSenim v pracce
pradlo didkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity pramyslové
chemikalie.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zpUsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Neékteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar d&i
explozi spotrebice.
Z kapes cCasti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu cisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Spotrebi¢ obsahuje R290,
chladivo, které je ekologicky
neskodné, ale horlavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte
z dosahu spotrebice.

/\

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncéenim susSiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se mize
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a muze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.



/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebiC se
muze pfevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o0 oteviena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

Bezpecnostni pokyny cs

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

s Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.
Neprekradujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 21

s Provozujete-li spotrebi¢ bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfi, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotrebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, mlze dojit
k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebi¢ bez
vzduchového filtru nebo
s vadnym Ci neuplnym
filtrem.

= Lehké predméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotfebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi suSeni ve
spotrebic¢i deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.



cs Bezpecnostni pokyny

= Nalijete-li do spotrebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl primérenée
vétran.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén

elektfinou. Hrozi uraz

elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatfent:

= Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastréky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit

k poskozeni sitového kabelu.

10

= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v prfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani strfikaci pistoli.
/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpedné a muze zplsobit
poranéni, vécné skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a prislusenstvi.



Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpusobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotrebic Cistéte pouze
vodou a mékkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

Pokyny pro usporu cs

Pokyny pro usporu

m Préadlo pred susenim vyzdimejte.P¥i
suSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotrebice plfite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programdl.

Upozornéni: PFi pfekroceni
maximalniho mnozZstvi pradla se
prodlouzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m Spotrebi¢ pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mrizka spotrebice volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotfebice
vlakna. Pfi znecisténi spotrebiCe
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotreba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skon&eni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotfebi¢ se automaticky pfepne do
rezimu Uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika Dl (start/doplnéni).
ReZim Uspory energie se ukondi,
kdyz znovu provedete ovladani
spotrebiCe, napf. oteviete a zavrete
dvitka.

11



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Instalace a pripojeni
spotiebice
Rozsah dodavky

0, ==

. 2]
= Wi
>

[5]

Priivodni dokumenty (napt. navod
k pouziti a instalaci)

Upevnovaci material

Oblouk pro upevnéni odtokoveé
hadice

Odtokova hadice

Pfipojovaci adaptér

-t

. Ze spotrebite odstrante veskery

obalovy materialy a ochranné kryty.

Otevrete dvirka.

. Vyjméte z bubnu veskeré
pfislusenstvi.

Nyni miZete spotfebi¢ nainstalovat

a pripojit.

N

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Predmeéty, které nejsou uréené pro
provoz ve spotrebici a které zlstanou
v bubnu, mohou zpUsobit vécné Skody
a poskozeni spotfebice.

Odstrante tyto predméty i veSkeré
pfislusenstvi z bubnu.

12

Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavfit uvnitt spotrebice
a dostat se do zivotu nebezpecné
situace.

Neumistujte spotiebi¢ za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotfebiCe nebo branit jejich
Uplnému otevieni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
Zivotnosti, vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom zni¢te zamek na
dvitkach spotfebice.

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotrebice
uhelny prach, mlze dojit k explozi.
Dbeijte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu gisty.

AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!

Spotfebi¢ obsahuje R290, chladivo,
které je ekologicky neSkodné, ale
hoflavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte

z dosahu spotfebice.

A\

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /

poskozeni spotiebice!

m Pfi provozu mize spotfebic vibrovat
¢i se pohybovat, coz mize vést
k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotfebi¢ na &istou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.



m  Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotfebi¢e na pracce mlze vést
k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotfebice.
Ma-li byt tento spotfebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotrebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. — Strana 15
Spotfebi¢ MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob ukladani
spotfebiCe na jina zafizeni je
zakazan.

m Uchopite-li spotfebi¢ za vy&nivajici
casti (napf. dvitka spotrebice) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se

tyto ¢asti ulomit a zpUsobit poranéni.

PFi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebi¢ za zadné
vy&nivajici ¢asti.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mUze zpUsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mdzete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebit za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pozor!

Vécné skody / poSkozeni spotiebice
Pokud se spotfebi& prehfiva, nemusi
fadné fungovat nebo muize dojit

k vécnym sSkodam ¢&i poskozeni
spotfebice.

Dbejte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebiCe nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotfebiCe byl pfiméfené vétran.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

U spotfebige byl pfed vyexpedovanim
ze zavodu proveden funkéni test a mize
obsahovat zbytkovou vodu. Kdyz se
spotiebi¢ nakloni o vice nez 40°, mlze
tato zbytkova voda vytéct.

Spotiebi¢ nainstalujte nasledujicim
zpusobem:

1. Spotrebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotfrebice.

3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otacenim nozicek.
Nyni mdzete spotrebic pfipojit.

Upozornéni

m VSechny nozicky spotfebiCe musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotrebiCe se mohou vyskytovat
riizné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotfebi¢e mlze vytékat
zbytkova voda.

13



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe
Pripojeni spotfebice

AVarovém’

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
/ pozaru / vécnych Skod / poskozeni
spotrebice!

Neni-li spotrebi¢ radné instalovan, maze
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sitové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

m  Spotfebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim, jako je
Casovac, ani pfipojen k okruhu, ktery
se pravidelné zapina a vypina.

m Sifova zastr¢ka a zdsuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prifez.

m Sitova zastr¢ka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné,

z ddvodu dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (odpojeni vSech poll)

v souladu s pfedpisy pro elektrickou
instalaci.

m PFi pouziti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacéenim: [&<]. Jediné toto
oznaleni zaruCuje, Ze jsou splinény
vSechny pfislusné predpisy.

14

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Je-li sitovy kabel spotrebiCe upraven i
poskozen, mize dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
stladeny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $nidr nebo
elektrickych linek mize zplsobit pozar
v dUsledku prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $idry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlzZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebezpeci zakopnuti.
Spotiebic pripojte nasledujicim
zpasobem:

1. PFipojte odtokovou hadici.

— Strana 31
-
SN
S




2. Sitovou zastrCku spotfebice zapojte
do uréené zasuvky.

3. Zkontrolujte, zda je zastrcka radné
zapojena.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Spotfebi¢ obsahuje chladivo a mdze
dojit k jeho poskozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po pfepravé.
Spotfebi¢ nechte prfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotrebi¢ pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Pfed prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémi se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pfipojeni je spotfebiC pfipraveny

k provozu. Nejsou nutna zadna dalsi
opatreni.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mUzete

objednat” u zékaznického servisu:

= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zvitatka suste nebo
vétrejte v koSi na suseni viny.
— Objednaci ¢islo: WMZ20600.

= Podstavec:
Susic¢ku muzete zvysit kvl lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném kosSi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
— Objednaci Cislo: WMZ20500.

= Souprava pro spojeni pracky
a susicky:
Susic¢ku muzete prostorové Usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sitky.
Susi¢ku bezpodminecné upevnéte
na prac¢ku pomoci této spojovaci
soupravy.
— Objednaci ¢islo s vysuvnou

pracovni deskou: WTZ27400.
— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WTZ27410.

m Pfipojovaci souprava:
VoliteIné mizete kondenzovanou
vodu spotfebice odvadét pomoci
odtokové hadice do odpadu. V tom
pfipadé nemusite béhem suseni
a po suSeni vyprazdfovat nadrzku
na kondenzovanou vodu.
— Objednaci Cislo: WTZ1110

*

v zavislosti na vybaveni spotrebiCe

15



cs Stru¢ny navod

Struény navod

Upozornéni: Spotfebi€ musi byt odborné nainstalovany a pfipojeny. — Strana 12

2> > >
Pied spusténim
programu: @
Roztfidte pradlo. Zapnéte spotrebic. Zvolte program.
>

f

PN

Otevrete dvifka Zaviete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.

> — T > >
Po skonceni /
programu: BN \/ ’

7]
0341

Vypnéte spotfebic. Otevrete dvitka Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo. nadrzku na
kondenzovanou
vodu.

X 2

v

Odstrarite vlakna.



Seznameni se se spotifebi¢em cs

Seznameni se spotiebicem

Prehled spotiebice

(1=

-

5 . .

Nadrzka na kondenzovanou vodu

Panel

Vnitini osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci mfizka

Krytka pro udrzbu spodni ¢asti

[ 61 Dvirka

Filtr na vlakna
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cs Displej

Panel

[ I P e—
Programy
Voli¢ programu

m Zapnuti a vypnuti spotfebice

m Nastaveni programu / vysledku suseni
Displej

Zobrazeni nastaveni a informaci
Tlagitka

Pro nastaveni program( a pfidavnych funkci / nastaveni spotfebice

18



Ukazatel

Hok

Popis

Stav programu:

Suseni

Suché k Zehleni

Suché do skiné

Ochrana pred zmackanim
Pauza

Konec programu

Doba trvani programu

Odlozeni spusténi programu

Vyprazdnéte nadrzku na kon-

denzovanou vodu
—> Strana 26

Filtr na zmolky
Spodni ¢ast
CoolDown

Displej cs

Informace
Sviti: ukazatel stavu

Predpokladand doba trvani programu v hodindch
aminutach.

Pri prizplisobeni a aktivaci doby skonéenti

m Vyprdzdnéte nddrzku na kondenzovanou vodu
a nasadte ji.—> Strana 26
Poté stisknéte DIl (start/dopInéni).
= Pokud je nainstalovand volitelnd odtokova hadice™,
zajistéte, aby odtokova hadice:
- byla spravné pfipojend, — Strana 31
- nebylazalomena,
- nebyla zablokovand nebo ucpand, napf. usaze-
ninami.
m Zkontrolujte, zda se do spodni ¢asti nedostaly
néjakeé predmety. Otevrete krytku pro ddrzbu
a pripadné predméty odstrarite.

Odstrarite zmolky — Strana 27
VyCistéte spodni ¢ast — Strana 34

PFi suSeni mohou vznikat vysoke teploty. Pro vychlad-
nutf pradla snizi proces CoolDown teplotu v bubnu. Kdyz
se dvitka neoteviou, spusti se v nasledujicich pfipadech
po 30 sekundach proces CoolDown:

m pozastavite program,
m preruSite program.

Spotrebi¢ mizete béhem procesu CoolDown naddle
obsluhovat.
Upozornéni
m  Béhem procesu CoolDown se buben otaci dal

i v pozastaveném stavu.
m  Béhem procesu CoolDown neméte program.
m Regulace teploty mdze trvat az 10 minut.
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cs Displej

Nastaveni programu
Dal$f informace k nastaveni programu: — Strana 22
D0 (start/  Spusténinebo pozastaveni/ = Sviti: Program je spustény.

doplnéni) preruSeni programu m Blika: Program je pozastaveny.

* Stupen suseni Aktivovany stupen suseni pro vysledek suseni
g

@ Ochrana pred zmackanim Aktivni ochrana proti zmackani 60 minut

@t Aktivni ochrana proti zmackani 120 minut

® Casovy program Aktivovany ¢asovy program

'S Setrné susent Aktivované Setrné susSeni pro choulostivé textilie

Nastaveni spotrebice
DalSi informace k nastaveni spotfebice: — Strana 29

= Détska pojistka m Sviti: Je aktivovana détska pojistka.
m Blika: Ovladaci panel nelze ovladat. Je aktivni dét-
skd pojistka. — Strana 29

) Upozorfiujici signal Upozornuijici signdl na konci programu je aktivovany
600-1800 @ Rychlost odstredovant (v ot/ Prizplisobeni rychlosti odstfedovani predtim odstredé-
min) ného pradla



Prehled programd cs

Prehled programu

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

bavina 72

Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.
sportffitness TF

Rychle schnouci odévy z funkénich vidken a syntetickych viaken.
rucniky OO

OdolIné rucniky a Zupany z baviny.

mix 7R

Smés bavinénych a syntetickych textili.

¢as. program teply ©

Casovy program pro viechny druhy textilu kromé hedvabi.

Vhodny pro predsusené nebo mirng vihkeé pradlo a pro dosusent vicevrstvého, sil-
ného pradla.
Upozornéni
m VInu, sportovni obuv a plySova zvifatka suste vyhradné v koSi na suseni viny.
m Pri¢asovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vihkost pradia.
Pokud je pradlo po suSeni jeSté prilis vihké, nechte program zopakovat
a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.
—> 'Nastaveni programu" na strané 22
¢as.program studeny ©
Casovy program pro vsechny textilie kromé viny a hedvabi.
Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noSeného pradia.
Upozornéni: Dobu trvani programu mlZete pfizplsabit.
—> "Nastaveni programu" na strané 22
snadno udrzovatelné 4»
Textilie ze syntetickych vldken nebo smésovych tkanin.
kosile/halenky ()
KosSile/halenky z baviny, Inu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin.
Upozornéni: Po suSeni pradlo vyZehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-
meérne rozlozi.
rychly 40' &2
Smés syntetickych textilil a textilii z lehké baviny.

Maximalni mnoZzstvi
prédla vztahujici se
k hmotnosti
suchych textilii

8 kg
1,5kg
6 kg
3kg

3 kg

Max. naplnéni pro
prani viny / plySo-
vych zviratek

v koSi: 1 napln kose
Max. naplInéni pro
prani obuvi v kosi:
1 par

3 kg

3,5kg

1,5kg

2kg
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cs Nastaveni programu

vina zavér 8 0,5 kg
ViIna nebo textilie s podilem viny vhodné pro prani v pracce.
Upozornéni

m Textilie budou nadychangjsi, ale nikoli suchg.
m Po skonceni programu textilie vyjméte a nechte je uschnout.

jemné [ 2kg

Choulostivé praci textilie napr. ze saténu, syntetickych vidken nebo smésovych tka-
nin.

Nastaveni programu

Nastaveni programu  Funkce

Upozornéni: Néktera nastaveni nelze aktivovat u vSech program(i. Aktivovana nastaveni jsou zobrazena
na otoéném volici (vysledek suseni) nebo jsou na displeji jasné zvyraznéna. Aktivovana nastaveni miizete
zménit nebo deaktivovat otocenim voli¢e program(i nebo opétovnym stiskem odpovidajicich tlacitek.

cil suseni : Vlysledek suseni urcuje, jak moc vihké nebo suché bude pradlo po skonceni pro-
gramu.
Otocnym volicem zvolte vysledek suseni, ktery odpovida vaSemu prédiu.

suché do skfiné Vicevrstvé, silné pradlo, které Spatné schne.

extra [II

suché do skfiné @ Normdini jednovrstvé pradlo.

suché k zehleni &  Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suSeni vihké a ve stavu vhodném
k zehleni nebo povéseni.

Lo Pokud se vam zdd pradlo po suseni prilis vihké, miZete prizplsobit stupen suseni
(prizplisobit suseni) a zvysit ho ve stupnich %™ az %&. Prodlouzi se tim doba programu pfi stejné tep-
loté.

Pokud jste prizplisobili stupen suseni, nastaveni zlistane pro tento program ulo-
Zené i po vypnuti spotrebice.

® Dobu suseni u ¢asovych programi Ize prodlouZit v krocich po 10 minutach
(Cas suSeni) maximalné na 3 hodiny.

® Pred spusténim programu miZete odloZit ukonceni programu az maximainé
(hotovo za) 0 24 hodin.

Na displeji se zobrazi nastaveny poCet hodin, napf. 8 h, a odpocitava se do doby,
nez program zacne. Po spusténi programu se zobrazi doba trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu je zahrnutd v dobé skonceni.
Aby nedoslo k pomackani, po usuSeni pradla se buben pohybuje v pravidelnych

(ochrana proti intervalech. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim mizete aktivovat
zmackan) nebo deaktivovat na 60 minut (&°) nebo na 120 minut (&%)

Gentle &5 Snizena teplota pro choulostivé textilie, napr. polyakryl nebo elastan, mize pro-
(Jemné suseni) dlouZit dobu susent.
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Pradlo
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré pfedméty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii

Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k posSkozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spole¢né
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napft. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.

m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napt. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlZe ovliviiovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.

Pradlo cs

Upozornéni

— P¥i prani pradla, které chcete
susit v susSiCce davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udajl vyrobce.

- Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 34.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotrebiCe po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku suseni
dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suSeni
v susicce, se mlze pii susSeni poskodit
nebo mUZe dojit k poSkozeni
spotfebice. Pradlo pred susenim
roztfidte podle Udajli na visackach:

vhodné pro suseni v susicce
suSeni s normalni teplotou

@ suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susic¢ce

Pti tfidéni suSeného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suseni.

Pokud spolecné susite slabé, silné
nebo vicevrstvé textilie, budou riizné
suché.

m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

— "Prehled programui" na strané 21

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo
po suseni pfili§ vihké, mizete pro
dosusSeni zvolit ¢asovy program.
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cs Obsluha spotfebiCe

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebic¢e nebo

textilii

V susi¢ce nesuste nasleduijici textilie:

m Pradlo znedisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

= Nevyprané textilie.

= Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

= Jemné textilie, napt. hedvabi,
syntetické zaclony.

24

Obsluha spotiebice

Vlozeni pradla a zapnuti
spotrebice

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany a pripojeny.
— Strana 12

1. Pripravte a roztfidte pradlo.
2. Otocte voli¢ programi pro zapnuti
spotfebice.

)

3. Otevrete dvitka.
Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

9

4. Rozlozené pradlo vliozte do bubnu.




5. Zavrete dvitka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotrebice
nebo textilii.

Nepfiskfipnéte do dvitek pradlo.

Upozornéni: Po otevfeni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
spotfebiCe rozsviti osvétleni. Vnitini
osvétleni bubnu zhasne automaticky.

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 29

1. Nastavte pozadovany program.

C

Obsluha spotfebice cs

2. V pfipadé potfeby nastaveni
programu zmenite.
— "Nastaveni programu”
na strané 22

Spusténi programu
Stisknéte Dll(start/doplnéni).

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neimysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
—> Strana 29

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi predpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi suseni zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vihkosti se béhem
provozu automaticky pfizptsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvajici
doby (kromé &asovych programda).

Zména programu hebo pridani
pradla

Bé&hem suseni mizete kdykoli vyjmout
nebo pfidat pradlo a zménit nebo
pfizpUsobit program.

1. Pro pozastaveni oteviete dvirka
nebo stisknéte Dl (start/doplnéni).
Upozornéni: Kdyz je aktivni
CoolDown, buben se dal otaci
i v pozastaveném stavu. CoolDown
muzete kdykoli prerusit otevienim
dvitek.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programu.— "Prehled programi”
na strané 21
— "Nastaveni programu”
na strané 22
Upozornéni: Béhem procesu
CoolDown nemérite program.
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cs Obsluha spotfebiCe

4. Zavrete dvitka.
5. Stisknéte Dll(start/doplnéni).

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozZstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program Ize kdykoli pferusit otevienim
dvitek nebo stisknutim DIl (start/
doplnéni).

Pozor!

Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z néj mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi upozornéni: £nd

Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Vyjméte pradlo.

G~
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2. Otocte voli¢ program( pro vypnuti
spotrebice.

T

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Pfi dodani se kondenzovana voda ze
spotfebiCe odvadi do nadrzky na
kondenzovanou vodu.

Volitelné mlZete kondenzovanou vodu
odvadét pomoci odtokové hadice” do
odpadu. Kdyz kondenzovanou vodu
odvadite do odpadu, nemusite béhem
suSeni a po kazdém suseni
vyprazdiovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

A

~

*

V zavislosti na modelu je soudasti
dodavky



2. VWylijte kondenzovanou vodu.

{B

Pozor!
Nebezpeci poskozeni zdravi
a vécnych skod
Kondenzovana voda neni pitna
a mUze byt znecisténa viakny.
Znedisténa kondenzovana voda
mUzZe zpUlsobit poSkozeni zdravi
a veécné skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zplsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebide tak, az
citelné zaskodi.

N —

Odstranéni vliaken

Upozornéni: Vldkna a vlasy z pradla se
pfi suSeni zachytavaji ve filtru na vlakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a spotfebic
nemUze dosahnout plného vykonu.
Znedisténé filtry na viakna zvysuiji
spotfebu proudu a prodluzuji dobu
suSeni.

Obsluha spotfebice cs

Po kazdém suseni vycistéte filtr na

vlakna:

1. Otevrete dvitka a odstrarite z nich
vSechna vlakna.

2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

o

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na vlakna. Dbejte na to, aby zadna
vlakna nespadla do otevfeného
otvoru.

4. Vytahnéte ze sebe dvé Casti filtru na
vlakna.
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cs Obsluha spotfebice

5. Oba filtry rozevrete.

6. Odstrarite vlakna z obou filtr(.

7. Pod tekouci teplou vodou
vyplachnéte viakna.

28

8. Filtry na vlakna osuste, pfiklopte
a nasadte je zpét.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebi¢ bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotfebici), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny ¢i vadny, mize
dojit k poskozeni spotiebice.
Neprovozujte spotfebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym Ci
neuplnym filtrem.



Nastaveni spotrebice

Nastaveni spotfebi¢e mizete pfimo
aktivovat/deaktivovat nebo prizplsobit.

Détska pojistka

MUzZete aktivovat nebo deaktivovat
détskou pojistku spotfebice. Aktivaci
détské pojistky zabranite neimysinému
ovladani ovladaciho panelu.

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Drzte cca 3 sekundy soucasné
stisknuté O(Cas suseni) a ® (hotovo
za).

Na displeji se zobrazi/zhasne c=.

Détska pojistka je aktivovana/
deaktivovana.

Upozornéni

m Détskou pojistku muZete aktivovat
kdykoli po zapnuti spotrebice.

m Détska pojistka zlstava aktivovana
i po vypnuti spotfebite. Abyste mohli
po zapnuti ovladat ovladaci panel,
musite deaktivovat détskou pojistku.

Upozornujici signal
Upozornujici signal na konci programu
mUZete aktivovat nebo deaktivovat.

KdyzZ toto nastaveni aktivujete, zazni na
konci programu akusticky signal.

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Stisknéte ) (signal).
Na displeji se zobrazi/zhasne ).

Upozornujici signal na konci programu
je aktivovany/deaktivovany.

Upozornéni: Pokud na konci programu
nezazni akusticky signal, ackoli je
upozornujici signal aktivovany, mizete
prizpUsobit nastaveni spotrebice.

— Strana 29

Nastaveni spotfebice cs

Prizpusobeni nastaveni
spotrebice

MUzete vyvolat a prizpUsobit nasledujici
nastaveni spotfebice:

m Hlasitost upozoriujicich signald
(napf. na konci programu)

m Hlasitost signalt ovliadani

m Rychlost odstfedovani, se kterou
bylo pradlo pfed suSenim vyzdimano

Nastaveni spotiebice si miizete
vyvolat a pfizpisobit nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 1.

—[1]

2. Stisknéte a drzte
stisknuté DIl (start/doplnéni),
zaroven:

3. Nastavte program do polohy 2.

—[2]

4. Uvolnéte DIl (start/dopInéni).

Nyni mdzete prizpUsobit nastaveni
spotiebice.

Prizplsobeni hlasitosti upozoriujicich
signali
MUzete prizplsobit hlasitost

upozorfujiciho signalu po skonceni
programu.
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cs Nastaveni spotfebice

Nastaveni spotiebice lze pfizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 3.

—[3]

Na displeji se zobrazi aktualni hodnota

nastaveni.

2. Stisknéte © (¢as sudeni) nebo ©
(hotovo za) tolikrat, dokud se na
displeji nezobrazi poZadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:

0 wyp.

1 nizka

2 stfedni

3 vysoka

4 velmi vysoka

3. PrizplUsobte dalsi nastavenf

spotfebi¢e nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.

Prizpusobeni hlasitosti signala
ovladani

MUzete prizpUsobit hlasitost tladitek pro
ovladani spotiebice.

Nastaveni spotiebice Ize pfizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 4.
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Na displeji se zobrazi aktualni hodnota

nastaveni.

2. Stisknéte O (¢as sudeni) nebo ®
(hotovo za) tolikrat, dokud se na
displeji nezobrazi pozadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:

0 wyp.

1 nizka

2 stfedni

3  vysoka

4 velmi vysoka

3. PrizplUsobte dalsi nastaveni

spotfebiCe nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.

Prizpusobeni otac¢ek odstiedovani
Pokud jste pradlo pfed susenim nechali
odstredit, miZete rychlost odstfedovani
nastavit na spotrebici. Podle nastavené
rychlosti odstfedovani se doba suSeni
prodlouzi nebo zkrati.

Upozornéni: Nastavenim rychlosti
odstfedovani se nezméni doba susSeni
u ¢asovych programdul.

Nastaveni spotiebice lze pfizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 2.

—[2]

Na displeji se zobrazi aktualni hodnota
nastaveni.




2. Stisknéte O (Cas suseni) nebo
(hotovo za) tolikrat, dokud se na
displeji nezobrazi poZadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:
600 @  nizké

N

1800 @ vysoké

3. Prizplsobte dalsi nastaveni
spotfebiCe nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.

Ulozeni nastaveni spotiebice
a ukonéeni

Nastaveni spotfebice ulozte
a ukoncete nasledovné:

1. Otocte voli¢ programd pro vypnuti
spotrebice.

®

2. PocCkejte 5 sekund.

Upozornéni: Nastaveni zistanou
ulozena i po vypnuti spotfebice.

Odtok kondenzované vody cs

Odtok kondenzované
vody

Bé&hem susSeni vznika ve spotrebidi
kondenzovana voda.

Spotfebi¢ pouZivejte s pfipojenou
odtokovou hadici.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotrebice tece
do nadrzky na kondenzovanou vodu.
Vtom pfipad@ musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni pred¢asné naplni.

Odtokovou hadici pfipojte
nasledujicim zpiisobem:
1. Vyjméte z bubnu pfislusenstvi.

2. Vyndejte ze sacku vSechny dily.

‘o

~
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3.

4.

5.
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Odtok kondenzované vody

Odpojte hadici na kondenzovanou
vodu od hrdla.

6. Zatladte odtokovou hadici do vedeni

hadice.

Upozornéni: Pfi dodani spotrebice
je hadice na kondenzovanou vodu
pfipojena k hrdlu.

Hadici na kondenzovanou vodu
umistéte do ulozné polohy.

Vezméte odtokovou hadici
z pfisluSenstvi a nasadte ji az
nadoraz na volné hrdlo.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
odtokovou hadici nezalomili.

. Pomoci zbyvajiciho pfislusenstvi

upevnéte druhou stranu odtokové
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pfipojeni.

Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

Pri pfipojeni k sifonu je tfeba dbat na
to, aby se odtokova hadice vedla ve
vySce min. 80 cm, max. ale 100 cm.



Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpeci vzniku Skod v disledku

netésnosti nebo vytékajici vody.

Zajistéte odtokovou hadici proti

vyklouznuti. Odtokovou hadici

nezalamujte. Dodrzujte vySkovy

rozdil mezi plochou pro instalaci

a odtokem max. 100 cm.

Pozor!

Muize dojit k nasati nahromadéné

vody zpét do spotiebice, coz miize

zpUsobit poskozeni.

Zkontrolujte, zda voda dostateéné

rychle odtéka. Odtok nesmi byt

uzavfeny nebo ucpany.
Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do odtoku
nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét do
nadrzky na kondenzovanou vodu,
provedte kroky v opadném poradi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
do nadrzky na kondenzovanou vodu,
mize z hrdla vytékat kapalina

a zpUsobit vécné Skody. Pred zahajenim
provozu spotfebiCe upevnéte na hrdlo
hadici na kondenzovanou vodu.

Cidténi a udrzba  cs

Cisténi a udrzba
Cisténi spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Spotfebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

m Vypnéte spotfebié. Odpojte
spotfebi¢ od napéjeni (vytahnéte
zastréku).

m  Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastréky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
muze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

m Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebiCe nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotfebiCi
smi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sitového kabelu (v pfipadé
potieby).

m  Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického servisu.

AVarovém’

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZivejte Sistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédia.

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / posSkozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebi¢e voda, mize
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.
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cs Cisténi a udrzba

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpuUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotfebice. Proto pfijméte
tato opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkdm vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a meékkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostiedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vlhkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetfovacich prostredkd. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstranovat, jinak mdze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvitka.
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2. Senzor vihkosti vycistéte hrubou
houbickou.

Pozor!

Nebezpeci posSkozeni senzoru vihkosti.
Senzor vihkosti je z uSlechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky

a draténkou.

Cisténi spodni éasti

Pti suSeni se zmolky a vlasy z pradla
shromazduji ve spodni ¢asti. Kdyz se na
displeji zobrazi upozornéni &, vydistéte
spodni ¢ast spotiebice.

Spodni &ast spotiebice mizete vycistit
i tehdy, pokud se upozornéni na displeji

nezobrazi, napt. pfi viditelném
znedisténi.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

O ostré lamely vyméniku tepla si
mdzete porezat ruce.

Nedotykejte se lamel vyméniku tepla
rukama.

Upozornéni: Nechte spotfebi¢ po
provozu pfiblizné 30 minut vychladnout,
nez zaCnete s Gisténim.

Spodni ¢ast vyCistéte nasledovné:

1. Vycistéte filtr na vlakna
—> Strana 27.



2. Otevrete krytku pro udrzbu za
drzadlo.

& s

3. Otevrete packu krytu vymeéniku tepla.

4. Vytahnéte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.

5. Opatrné vytahnéte filtracni viozku
z krytu vyméniku tepla.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
filtracni vlioZku neposkodili.

Cidténi a udrzba  cs

6. Vydistéte kryt vyméniku tepla

mékkym kartackem.
Upozornéni: Dbejte na to, aby na
tésnéni nezlstaly Zadné nedistoty.

. Filtradni vloZku oplachnéte pod

tekouci vodou a vodu rukou vytladte.

Upozornéni

- P¥i silném znecisténi mizete
filtraCni viozku opatrné vydistit
vysavacem.

— Pro cisténi pouzivejte vyhradné
gistou vodu, nikoli Cistici
prostfedky.

. Filtraéni vloZzku nasadte UplIné na

drzaky krytu vyméniku tepla.

Upozornéni

— Dbejte na to, abyste Cistou
a suchou filtraéni vliozku nasadili
na drzaky tak, jak je znazornéno.

— Filtradni vloZka se nesmi
zdeformovat, poskodit nebo
nasadit opacné.

- Novou filtraéni vloZzku si mizete
objednat u zakaznického servisu
pod &islem nahradniho
dilu 12022801. Kontaktni udaje
vS8ech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisu.
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cs Cisténi a udrzba

9. P¥i viditelném znedisténi provedte
nasledujici kroky (volitelné):
a) Mirné nazdvihnéte prostfedni
uchytku viozky.

b) Vodorovné vytahnéte vliozku.

c) Vlozku vyplachnéte pod tekouci

vodou a nechte ji ususit.
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d) Otvor ve spotfebiCi vyCistéte
mekkym, vihkym hadrem.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
neposkodili volné pfistupny vymeénik
tepla.

e) Lamely vyménku tepla opatrné

vyGistéte vysavacem
a kartacovym nastavcem.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
lamely vymeéniku tepla istili ze shora
dold a nezdeformovali nebo jinak je
neposkodili.

f) Zasurite vlozku vodorovné tak,
aby Uchytka slysitelné zaskocila.




Cidténi a udrzba  cs

10.Zasunte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.

Upozornéni: Krytvyméniku tepla lze

zasunout pouze tehdy, kdyz se ve

spotfebiCi nachazi viozka.
11.Zajistéte packu krytu vymeéniku tepla.

Cisténi spodni &asti spotfebice je
hotové.
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cs Napovéda pro spotfebic

Napoveéda pro spotrebic

Spotfebic se nespusti. Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

Pomackani. m Prekrocené mnozstvi pradla nebo zvoleny nesprdvny program pro
pislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potfebné informace.— Strana 21
m Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonéeni suseni. Kdy? zlistane lezet
v bubnu, pomacka se.

Vytéka voda. m  Spotrebit mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotrebic.
m Zajistéte, aby ve spodni Casti:
- byl spravné zajistény kryt vymeéniku tepla,
- tésnéni krytu vyméniku tepla nebylo znecisténg.
—> Strana 34
m Pokud je nainstalovand volitelna odtokova hadice*, zajistéte, aby
byla spravné pripojend. — Strana 31

SpotfebiC je v pozastaveném  Spotfebic rozpoznal vysokou teplotu a spustil proces CoolDown. Regu-

stavu, ale buben se otaci. lace teploty miiZe trvat az 10 minut. Proces CoolDown miZete kdykoli
prerusit otevienim dvirek.
Program se nespusti. Zajistéte, aby

m Dbyla zaviend dvitka,
m  Dbylo deaktivované e 3 s (détsky zdmek 3 s)
= bylostisknuto D00 (start/doplnéni).

Upozornéni: Pokud je nastaveny odlozeny start programu pomoci ©
(hotovo za), spusti se program pozdegji.

Zobrazena doba trvani pro- Nejednd se 0 zavadu. Senzor vihkosti zjiStuje zbyvajici vihkost pradla
gramu se méni béhem suseni.  a prizplsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych program).

Pradlo neni tplné suché nebo  m  Horké pradlo se zda byt po skonceni programu vih¢i, nez ve skutec-
je jeSte prilis vihkeé. nosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.
m Prizplisobte vysledek suseni nebo zvyste stuper suseni. Prodlouzi se
tim doba suSeni pri stejné teploté.
m Zvolte Gasovy program pro dosusent jeSté vihkého pradia.
Zvolte Casovy program pro mensi mnozstvi pradia.
m Neprekracujte maximaini mnozstvi pradla pro pfislusny
program.—> Strana 21
= VycCistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru méze dojit k vytvoreni
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk(l pracich a oSetfovacich
prostiedki a ovlivnéni jeho funkce.—> Strana 34
= SuSeni bylo preruseno kvdli vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby
suseni.
Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo — Strana 23.

V mistnosti stoupa vihkost. Dostatecné vétrejte.
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Napovéda pro spotfebic cs

Pri suSeni se ozyvaji neobvyklé  Pri suSenf vznikajf zvuky zplisobené provozem ¢erpadia a kompresoru.
ZVUKky. Nepoukazuji na nespravnou funkci spotfebice.

SpotrebiC je na povrchu stu- Nejedna se 0 zavadu. SpotrebiC s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pfi
deny, i kdyZ sust. nizkych teplotach.

Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kvili vypadku proudu, spustte program
znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.
Prilis dlouhd doba susen. = Spotrebi¢ mize byt znecistény zmolky. To zplisobuje delsi dobu
suseni.

- Odstrante zmolky.—> Strana 27
- Vycistéte spodni ¢ast. — Strana 34

= Vyménik tepla mlZze byt znedistény Zmolky. Pri viditelném znecisténi
voIng pristupny vyménik tepla opatrné vyCistéte vysavacem.
—> Strana 34

m Pokud je vétraci miizka zastavéna nebo neni volné pristupna, mize
se prodlouzit doba suseni. Vétraci mfizka musi z(istat volna.

m Teplota prostiedi nizsf nez 15 °C a vyssi nez 30 °C miZe prodlouZit
dobu suseni.

m Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti mlize prodlouZit dobu
suSeni. V mistnosti dostatecné vétrejte.

*V zavislosti na vybaveni spotrebice nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemuZete-li poruchu spotiebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zékaznicky servis.— Strana 43
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cs Pfeprava spotfebice

Preprava spotiebice

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dvitka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zplsobit poranéni.

PFi posouvani spotfebice neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vyc&nivajici ¢asti.

AVarovém’

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebi¢ je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zplsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred pfepravou spotrebic pfipravte

nasledujicim zpiisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

A

~

40

2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N

3. Zapnéte spotrebic.

4. Nastavte libovolny program.

5. Stisknéte DIl (start/doplnéni).

6. PocCkejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla, sifonu
nebo kanalku. — Strana 31
Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotrebici proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamuijte.

9. Vypnéte spotfebic.

10.Odpojte sitovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k pfeprave.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pfes odcCerpani se ve spotfebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda muze vytéct a zplsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.



Hodnoty spotfeby cs

Hodnoty spotieby
Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstfedova-

WL P S
(v ot/min)
bavina 43 8 kg 4kg 8 kg 4 kg
Suché do skriné [H* 1400 141 89 1,20 0,73
1000 159 100 1,40 0,83
800 177 111 1,60 0,93
Suché k zehleni &A\* 1400 111 69 0,92 0,53
1000 129 80 1,12 0,63
800 147 91 1,32 0,73
snadno 3,5 kg 3,5 kg
udrzovatelné 4
Suché do skriné [H* 800 58 0,43
600 66 0,51

*

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121.
**Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni suseného pradla, zbyt-

kové vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostfedi a aktivaci pridav-
nych funket.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suSeni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktuélniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni NaplInéni Spotreba energie Doba trvani progra-
(v kg) (v kWh) mu
(v min)
bavina + < suché do skfiné [ 8/4 1,40/0,83 159/100

Nastaveni programu pro kontrolu a opatreni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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cs Technické udaje

Technické udaje
Rozméry:

850 x 600 x 640 mm

(vySka x Sitka x hloubka)

Hmotnost:
56 kg (v zavislosti na modelu)

Sitova pfipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 600

Maximalni mnozstvi pradla:

8 kg

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,75 W

Vnitfni osvétleni bubnu”
Teplota prostiedi:
5-35°C

*

42

v zavislosti na vybaveni spotrebice

Likvidace

h ¢ Obal a spotfebiC ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice udava podminky pro
zpétny odbér a recyklaci
starych spotrebicl platné
v celé EU.

Pozor!

Nebezpeci pozaru / nebezpedi otravy /
vécné Skody a poskozeni spotiebice
Spotfebi¢ obsahuje ekologicka, ale
hoflava chladiva R290.Neodborna
likvidace mUze zplsobit poZar a otravu.
Spotrebi¢ odborné zlikvidujte

a neposkodte potrubi okruhu chladiva.



Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nem(zZete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obratte se na zakaznicky servis.

—> PriloZzeny seznam zakaznickych
servist nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni gislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznacenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitfni strané dvitek* / na oteviené
krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotfebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.
Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

(2]
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Dékujeme za zakoupeni
’Q domaciho spotrebice Bosch!

MyBosch

Zaregistrujte svlj novy spotrebi¢ na MyBosch a ihned vyuzivejte téchto vyhod:

« Tipy odborniku a triky pro vas spotiebi¢

* Moznost prodlouzeni zaruky

* Slevy na prislusenstvi a nahradni dily

* Navod k pouziti v digitalni podobé a vSechny udaje spotrebice po ruce
» Snadny pristup k servisu domacich spotfebié¢i Bosch

Snadna a bezplatna registrace - i na mobilnich telefonech:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Najdete ji zde.

Rady odbornik( k vasemu domacimu spotrebici Bosch, pomoc pri problémech nebo oprava
u odbornik(i Bosch.

Zjistéte vse o mnoha zplsobech, kterymi vam mize Bosch pomoci:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni udaje pro vSechny zemé najdete v prilozeném servisnim adresafri.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001353294 (9905)
cs
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	Přizpůsobení hlasitosti signálů ovládání
	1. Nastavte program do polohy 4.


	2. Stiskněte 5 (čas sušení) nebo ñ (hotovo za) tolikrát, dokud se na displeji nezobrazí požadovaná hodnota nastavení.
	Hodnoty nastavení:

	3. Přizpůsobte další nastavení spotřebiče nebo nastavení uložte a ukončete.
	Přizpůsobení otáček odstřeďování
	Upozornění:
	Nastavením rychlosti odstřeďování se nezmění doba sušení u časových programů.
	1. Nastavte program do polohy 2.


	2. Stiskněte 5 (čas sušení) nebo ñ (hotovo za) tolikrát, dokud se na displeji nezobrazí požadovaná hodnota nastavení.
	Hodnoty nastavení:

	3. Přizpůsobte další nastavení spotřebiče nebo nastavení uložte a ukončete.
	Uložení nastavení spotřebiče a ukončení
	1. Otočte volič programů pro vypnutí spotřebiče.


	2. Počkejte 5 sekund.
	Upozornění:
	Nastavení zůstanou uložená i po vypnutí spotřebiče.
	Œ Odtok kondenzované vody
	Odtok kondenzované vody


	Odtokovou hadici připojte následujícím způsobem:
	1. Vyjměte z bubnu příslušenství.


	2. Vyndejte ze sáčku všechny díly.
	3. Odpojte hadici na kondenzovanou vodu od hrdla.
	Upozornění:

	4. Hadici na kondenzovanou vodu umístěte do úložné polohy.
	5. Vezměte odtokovou hadici z příslušenství a nasaďte ji až nadoraz na volné hrdlo.
	6. Zatlačte odtokovou hadici do vedení hadice.
	Upozornění:

	7. Pomocí zbývajícího příslušenství upevněte druhou stranu odtokové hadice v závislosti na konkrétní situaci připojení.
	Pozor!
	Nebezpečí vzniku škod v důsledku netěsnosti nebo vytékající vody.
	Pozor!
	Může dojít k nasátí nahromaděné vody zpět do spotřebiče, což může způsobit poškození.
	Upozornění:
	Pokud chcete kondenzovanou vodu znovu odvádět do nádržky na kondenzovanou vodu, proveďte kroky v opačném pořadí.
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče
	D Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	Čistění spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče

	Čištění senzoru vlhkosti
	Upozornění:



	Senzor vlhkosti měří stupeň vlhkosti prádla. Po dlouhé době používání se mohou usadit jemné zbytky vodního kamene nebo pracích a ošetřovacích prostředků. Tyto usazeniny se musí pravidelně odstraňovat, jinak může být negativn...
	1. Otevřete dvířka.


	2. Senzor vlhkosti vyčistěte hrubou houbičkou.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození senzoru vlhkosti.
	Čištění spodní části
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Upozornění:

	Nechte spotřebič po provozu přibližně 30 minut vychladnout, než začnete s čištěním.
	1. Vyčistěte filtr na vlákna ~ Strana 27.


	2. Otevřete krytku pro údržbu za držadlo.
	3. Otevřete páčku krytu výměníku tepla.
	4. Vytáhněte kryt výměníku tepla za držadlo.
	5. Opatrně vytáhněte filtrační vložku z krytu výměníku tepla.
	Upozornění:

	6. Vyčistěte kryt výměníku tepla měkkým kartáčkem.
	Upozornění:

	7. Filtrační vložku opláchněte pod tekoucí vodou a vodu rukou vytlačte.
	Upozornění

	8. Filtrační vložku nasaďte úplně na držáky krytu výměníku tepla.
	Upozornění

	9. Při viditelném znečištění proveďte následující kroky (volitelně):
	a) Mírně nazdvihněte prostřední úchytku vložky.
	b) Vodorovně vytáhněte vložku.
	c) Vložku vypláchněte pod tekoucí vodou a nechte ji usušit.
	d) Otvor ve spotřebiči vyčistěte měkkým, vlhkým hadrem.
	Upozornění:
	e) Lamely výměnku tepla opatrně vyčistěte vysavačem a kartáčovým nástavcem.

	Upozornění:
	f) Zasuňte vložku vodorovně tak, aby úchytka slyšitelně zaskočila.


	10. Zasuňte kryt výměníku tepla za držadlo.
	Upozornění:

	11. Zajistěte páčku krytu výměníku tepla.
	12. Zavřete krytku pro údržbu.
	3 Nápověda pro spotřebič
	Nápověda pro spotřebič
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:

	Nemůžete-li poruchu spotřebiče odstranit sami zapnutím a vypnutím sušičky, obraťte se na zákaznický servis.~ Strana 43
	L Přeprava spotřebiče
	Přeprava spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.




	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Nastavte libovolný program.
	5. Stiskněte A (start/doplnění).
	6. Počkejte 5 minut.
	7. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	8. Pokud je nainstalovaná, vyndejte odtokovou hadici z umyvadla, sifonu nebo kanálku. ~ Strana 31
	Pozor!

	9. Vypněte spotřebič.
	10. Odpojte síťovou zástrčku spotřebiče z elektrické sítě.
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče
	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1 400
	141
	89
	1,20
	0,73
	1 000
	159
	100
	1,40
	0,83
	800
	177
	111
	1,60
	0,93
	1 400
	111
	69
	0,92
	0,53
	1 000
	129
	80
	1,12
	0,63
	800
	147
	91
	1,32
	0,73
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	58
	0,43
	600
	66
	0,51
	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + výsledek sušení
	Naplnění
	(v kg)
	Spotřeba energie
	(v kWh)
	Doba trvání programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidace
	Likvidace
	Pozor!
	Nebezpečí požáru / nebezpečí otravy / věcné škody a poškození spotřebiče

	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
	*9001353294*
	Děkujeme za zakoupení domácího spotřebiče Bosch!
	Potřebujete pomoc? Najdete ji zde.






<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


